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KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ
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KUMM(2007) 805 finali

RAPPORT TAL-KUMMISSJONI

abbazi ta' I-Artikolu 6 tad-decizjoni qafas tal-Kunsill ta' 1-24 ta' Frar 2005 dwar il-
konfiska ta’ rikavati, strumenti u oggetti relatati mal-kriminalita (2005/212/JAI)
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1. DAHLA

Skond 1-Artikolu 6 tad-decizjoni qafas 2005/212/JAI" tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Frar 2005 dwar
il-konfiska ta’ rikavati, strumenti u oggetti relatati mal-kriminalitd (minn issa ’l quddiem “id-
dec¢izjoni qafas”), il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi rapport miktub dwar il-mizuri
mehuda mill-Istati Membri biex jikkonformaw ma’ din id-dec¢izjoni qafas.

(13

Fuq inizjattiva tar-Renju tad-Danimarka d-dec¢izjoni qafas ghandha I-ghan Ili:
tiggarantixxi 1i I-Istati Membri kollha jkollhom regoli effikaci fil-qasam tal-konfiska ta’
rikavati mill-kriminalita, partikolarment f’dak li ghandu x’jagsam ma’ l-oneru tal-provi fir-
rigward ta’ l-origini tar-rikavati mizmuma minn persuna rikonoxxuta bhala hatja ghal reati
marbuta mal-kriminalita organizzata”. Id-dec¢izjoni qafas essenzjalment ghandha 1-ghan li I-
Istati Membri jiechdu mizuri biex jippermettu zewg tipi ta' konfiska:

— l-istrumenti u r-rikavati kollha jew parti minnhom li jkunu gejjin minn reati kriminali li
jkollhom piena ta' prigunerija ta’ aktar minn sena, jew oggetti li l-valur taghhom
jikkorrispondi ghal dawn ir-rikavati,

— ir-rikavati mizmuma kollha jew parti minnhom, direttament jew indirettament, minn
persuna ddikjarata hatja ghal certi reati serji, partikolarment meta l-oggetti jkunu gejjin
minn attivita kriminali.

[I-Kummissjoni tqis li huwa ta’ importanza kbira li tindirizza 1-konfiska ta’ strumenti, rikavati
u oggetti kriminali ghaliex huwa mezz effikaci kif wiehed jattakka 1-kriminalita organizzata.
Fil-fatt, huwa l-mod li permezz tieghu l-kriminali jkunu mc¢ahhda mir-rizorsi finanzjarji
taghhom, u b’hekk tkun limitata s-setgha taghhom li jaghmlu azzjonijiet ta’ hsara, izda anke li
jkunu mc¢ahhda mis-sodisfazzjoni ta’ l-oggetti li jkollhom ghall-kumdita taghhom.

1.1. Kuntest tat-tfassil tad-decizjoni qafas

Il-konfiska tal-qligh mill-kriminalita hija meqjusa ghal hafna Zmien bhala mezz effikaci kif
tigi miggielda I-kriminalita organizzata. Il-pjanijiet ta’ azzjoni tal-Kunsill Ewropew bl-ghan li
jiggieled dan il-fenomenu jenfasizzaw b’mod kostanti 1-htiega 1i I-kriminalita organizzata
tkun im¢ahhda mill-motivazzjoni ewlenija taghha, jigifieri l-profitt.

L-"istrategija ta’ 1-Unjoni Ewropea ghall-millennju 1-gdid"* tispecifika li "il-Kunsill Ewropew
jinsab determinat li jara li jigu adottati mizuri konkreti biex ikunu ntraccati, iffrizati,
imwaqqfa u konfiskati r-rikavati kriminali".

S’issa gie stabbilit pakkett ta’ strumenti koerenti mill-Unjoni. Fis-26 ta’ Gunju 2006 il-Kunsill
adotta d-decizjoni gafas 2001/500/JAI’ dwar il-hasil tal-flus, l-identifikazzjoni, it-tracéar, I-
iffrizar jew il-qabda u I-konfiska ta’ strumenti u qligh mill-kriminalita. Din id-de¢izjoni qafas
ippermettiet xi progressi godda billi pprevediet l-approssimazzjoni tad-dispozizzjonijiet
nazzjonali fil-qasam tal-konfiska ta' 1-oggetti 1i jkunu gejjin mill-kriminalita organizzata. Id-

‘ GU L tal-15.3.2005.

"Il-Prevenzjoni u l-kontroll tal-kriminalita organizzata : ta' 1-Unjoni Ewropea ghall-bidu tal-Millenju 1-
gdid" GU C 124, 3.5.2000, p. 1.

} GU L 182,5.7.2001.
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decizjoni qafas 2003/577/JAI” tal-Kunsill tat-22 ta’ Lulju 2003 tippermetti l-ezekuzzjoni ta’ I-
iffrizar ta’ l-oggetti jew tal-qabda probatorja fl-Unjoni Ewropea. I1-Kunsill adotta wkoll id-
decizjoni qafas 2006/738/JAT, tas-6 ta’ Ottubru 2006, dwar l-applikazzjoni tal-principju tar-
rikonoxximent re¢iproku ghad-dec¢izjonijiet ta’ konfiska.

2. GHAN TA’ DAN IR-RAPPORT UMETODU TA’ EVALWAZZJONI

Id-dec¢izjonijiet qafas tal-Kunsill jorbtu lill-Istati Membri fir-rigward tar-rizultat li ghandhom
jigu milhugqa, filwaqt li jhallu f’idejn l-awtoritajiet nazzjonali fir-rigward tal-forma u 1-mezzi
li juzaw. Huma ma jistax ikollhom effett dirett. Peress li 1-Kummissjoni, fi hdan it-tielet
pilastru, ma tistax tibda procedura ta’ infrazzjoni kontra Stat Membru, in-natura u s-suggett
ta’ dan ir-rapport huma limitati ghall-evalwazzjoni tal-mizuri ta’ traspozizzjoni adottati.

Dan ir-rapport jikkonéentra fuq l-analizi ta’ I-Artikoli 2 u 3 1i jikkostitwixxu l-qalba ta’ I-
istrument u l-obbligi ewlenin fir-rigward ta’ I-ghanijiet tad-decizjoni gafas.

[1-kriterji ta’ evalwazzjoni tal-Kummissjoni ghall-ghanijiet ta’ dan ir-rapport huma I-kriterji
generali adottati fl-2001° biex tigi evalwata l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet qafas. Barra
dan, gew uzati wkoll kriterji proprji ghal din id-decizjoni qafas prezenti.

L-Artikolu 6(2) tad-dec¢izjoni qafas jipprevedi li abbazi ta’ rapport miktub stabbilit fuq
informazzjonijiet forniti mill-Istati Membri fil-15 ta’ Marzu 2007 u ta’ rapport tal-
Kummissjoni, il-Kunsill ser jivverifika, l-aktar tard fil-15 ta’ Gunju 2007, safejn l-Istati
Membri hadu I-mizuri necessarji.

Meta kien ged jinkiteb dan ir-rapport, 16-i1 Stat Membru (BE, BG, CZ, DE, DK, EE, FI, FR,
HU, IE, LT, MT, NL, PL, RO, SE,), kienu ttrazmettew it-test taghhom, u 10 fosthom (BE,
CZ, DE, DK, EE, FI, FR, HU, NL, PL) kwazi ttrasponewhom ghal kollhox, bl-ec¢¢ezzjoni
fhafna kazijiet ta’ 1-Artikolu 1 u xi drabi ta’ dispozizzjonijiet minuri fir-rigward ta’ 1-
ekonomija generali tad-decizjoni qafas, u 6 fosthom ittrasponewhom parzjalement (BG, IE,
LT, MT, RO, SE). 5 Stati Membri (EL, IT, LV, LU, PT) iddikkjaraw li l-atti legizlattivi
rispettivi taghhom kienu fil-process tat-tfassil. Fl-ahharnett, 6 Stati Membri (AT, CY, ES, SK,
SI, UK) ghadhom ma kkomunikawx il-mizuri nazzjonali taghhom lill-Kummissjoni.

Ta’ min jinnota li ¢erti Stati Membri ttrazmettew nota kif ukoll tabella ta’ korrelazzjoni fejn
jispjegaw l-approc¢i generali u partikolari adottati fil-ligi nazzjonali taghhom u fejn jindikaw
1d-dispozizzjonijiet legizlattivi applikabbli. Fir-rigward ta’ 1-obbligu 1i jikkomunikaw it-test
tad-dispozizzjonijiet ta’ traspozizzjoni, uhud mill-Istati Membri ma fornewx test li jappoggja
l-kummentarju taghhom, ghalkemm dettaljat hafna, filwaqt 1i Stati Membri ohra wettqu
omissjonijiet parzjali.

Dan ir-rapport janalizza d-dispozizzjonijiet ta’ traspozizzjoni, totali jew parzjali, u I-
kummentarji 1i jistghu jakkumpanjawhom, ta’ sittax-il Stat Membri, kif ukoll ta’ zewg Stati
Membri (IT, LU) li fornew elementi dwar il-progett taghhom ta’ att legizlattiv.

! GU L 196, 2.8.2003.
’ GU L 328,24.11.2006, p. 59-78.
¢ COM(2001) 771 tat-13.12.2001, punt 1.2.2.
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3. ANALIZI TAL-MIZURI MEHUDA
Artikolu 1 - Definizzjonijiet

L-Artikolu 1 tad-dec¢izjoni gafas jaghti d-definizzjonijiet : "rikavat", "oggett", "strument",
"konfiska" u "persuna morali". Dawn it-termini huma essenzjali, ghaliex jikkostitwixxu I-
istess numru ta’ testi trasposti li jippermettu li jigi garantit li jintuzaw u jigu applikati 1-
kuncetti ta’ I-istess natura u ta’ I-istess sens.

Certi Stat Membri fornew elementi, xi drabi parzjali, (BG, CZ, FR, HU, LT, MT, SE) dwar it-
traspozizzjoni ta’ dan 1-Artikolu. Ohrajn ma indikaw xejn (DE, DK, EE, FI, NL, PL). Uhud
mill-Istati Membri enfasizzaw li ma kienx necessarju li jittiechdu in kunsiderazzjoni certi
definizzjonijiet ghaliex minkejja li ma jinsabux fil-legizlazzjoni taghhom huma maghrufa u
ma jqajmu l-ebda ambigwita (FR, HU, IE, MT). Fl-opinjoni tal-Kummissjoni, huwa
importanti li dawn id-definizzjonijiet ikunu applikati fil-legizlazzjoni nazzjonali ghaliex dan
ikun estremament utli biex jitfghu dawl ¢ar fuq kif jitqiesu dawn il-kuncetti fil-legizlazzjoni
nazzjonali. Fin-nuqqas ta’ tali informazzjoni, xi drabi jkun diffi¢li, anke impossibbli, ghall-
Kummissjoni biex tkun certa li d-dispozizzjonijiet tad-decizjoni qafas ikunu gew trasposti
b’mod korrett.

Artikolu 2 — Konfiska bazika

L-Artikolu 2 jikkostitwixxi d-dispozizzjoni bazika. Il-paragrafu 1 jobbliga lill-Istati Membri
biex jippermettu I-konfiska ta’ l-istrumenti u r-rikavati kollha jew parti minnhom li jkunu
gejjin minn reati kriminali li jkollhom piena ta' prigunerija ta’ aktar minn sena, jew oggetti i
l-valur taghhom jikkorrispondi ghal dawn ir-rikavati. Dan il-limitu huwa dak li jinzamm diga
fid-decizjoni gafas tal-Kunsill 2001/500/JAI diga msemmija. Id-differenza tinsab fit-tnehhija
tal-possibbilta ta’ rizervi li kienet tippermetti li ma tkunx prevista konfiska f’kaz ta’
infrazzjoni fiskali.

L-Artikolu 2(1) huwa d-dispozizzjoni li kellha l-inqas problemi meta giet biex tigi
implimentata fl-Istati Membri. Milli jidher, ¢erti Stati Membri pprevedew biss ghal konfiska
parzjali skond in-natura taghha. 13-il Stat Membru ttrasponew bis-shih dan l-element (BE,
BG, CZ, DE, DK, EE, FI, LU, LT, MT, NL, PL, SE).

IE qed tipprepara mizuri biex tkun ghal kollox konformi ma’ 1-Artikolu 2(1). Ghall-
applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 2, LT tirreferi ghall-pro¢edura relatata ma’ 1-iffrizar ta’ l1-oggetti.
FR iddikkjarat li f’konformita ma’ 1-in¢iz 11 (ir-rispett tal-princ¢ipji fundamentali proprji ghal
Stat Membru) ir-reati ta’ I-istampa ma jistghux iwasslu ghal mizuri ta’ konfiska fi Franza.

Ta’ min jinnota li fir-rigward tal-quantum tal-piena ta’ prigunerija li jiddetermina I-limitu li
minnu l-konfiska hija obbligatorja, uhud mill-Istati Membri (ghall-ingas BE, CZ, DE, DK,
EE, LT, MT) ma jipprevedux limitu minimu ghaliex japplikaw il-konfiska ghar-reati kollha.

F’konformita ma’ I-Artikolu 2(2) ¢erti Stati Membri ghar-reati fiskali jipprevedu r-rikors ghal
proc¢eduri ohrajn mhux kriminali biex icahhdu l-attur mill-prodotti tar-reat (BE, BG, LT). Mit-
testi trazmessi, johrog li ¢erti Stati Membri ma hadux dispozizzjoni f’dan is-sens fuq il-bazi
tad-decizjoni qafas. Madankollu, dan ma jfissirx li ma jezistux tipi ohra ta’ proceduri fil-
legizlazzjoni nazzjonali ta’ dawn I-Istati Membri.
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Artikolu 3 — Konfiska estiZa

Minkejja 1i ma jilhagx l-ambizzjonijiet tal-proposta inizjali ta’ l-istrument, I-Artikolu 3 huwa
l-valur mizjud reali ta’ din id-dec¢izjoni qafas. Fil-fatt, huwa mahsub biex jiggarantixxi li 1-
Istati Membri kollha jkollhom regola fil-qasam tal-konfiska fir-rigward ta’ l-origini ta’ I-
oggetti mizmuma minn persuna kkundannata rikonoxxuta bhala hatja ghal reat marbut mal-
kriminalita organizzata. Dan 1-Artikolu jobbliga lill-Istati Membri biex jippermettu I-konfiska,
fuq il-bazi ta’ tliet kazijiet previsti fil-paragrafu 2, ta' l-oggetti kollha jew parti minnhom
mizmuma, direttament jew indirettament, minn persuna ddikjarata hatja ghal ¢erti reati.

Ambitu — Artikolu 3(1) :

Sabiex jitqiesu r-rekwiziti tal-proporzjonalita tas-sentenza moghtija mas-serjeta tar-reati, id-
decizjoni gafas tifformola dan I-obbligu b’tali mod li tintroduci possibbilta ta’ konfiska estiza:

— minn naha, dan l-obbligu huwa previst biss ghal lista limitata ta’ reati armonizzati, stabbilit
fl-applikazzjoni ta’ sitt de¢izjonijiet qafas (falsifikazzjoni ta’ l-euro, hasil tal-flus, traffikar
tal-bnedmin, immigrazzjoni illegali, sfruttament sesswali u pronografija tat-tfal u traffikar
tad-droga jew terrorizmu) li ghalihom I-Istati Membri ghandhom l-obbligu li jipprevedu
pieni ta’ pregunerija ta’ mill-ingas 5 sa 10 snin u mill-inqas 4 snin fil-qasam tal-hasil tal-
flus,

— min-naha l-ohra, bl-e¢¢ezzjoni tal-fatti tat-terrorizmu, l-obbligu li tigi prevista possibbilta
ta’ konfiska estiza hija preskritta biss ghar-reati li jsiru fil-qafas ta’ organizzazzjoni
kriminali.

Ta’ min jippreciza 1i l-obbligu 1i tigi prevista possibbilta ta’ konfiska estiza tezisti biss
sakemm ir-reat ikun ta’ natura li jiggenera beneficcji.

B’mod generali, l-Istati Membri jipprevedu dispozizzjonijiet partikolari ta’ konfiska estiza
ghall-ingas fil-qasam tas-sitt decizjonijiet qafas msemmija hawn fuq u ta’ dawk relatati mal-
glieda kontra t-terrorizmu. Fil-fatt, ir-reati li johorgu minn dawn id-decizjonijiet qafas huma
generalment ikkunsidrati bhala serji bizzejjed biex jiggustifikaw mizuri partikolari. Rigward
il-quantum tal-piena li jiddetermina l-limitu obbligatorju ta’ implimentazzjoni tal-mizura ta’
konfiska, li ghalih issir differenza skond jekk il-fatti johorgux mill-hasil tal-flus jew le, johrog
li I-maggoranza ta’ 1-Istati Membri ma jaghmlux distinzjoni. Fl-ahharnett, rigward ir-rekwizit
li d-dec¢izjoni gafas tapplika ghall-inqas fil-kaz fejn ir-reati jkunu ta’ natura 1i jikkawzaw
benefic¢ji, johrog li bosta Stati Membri ma regghux uzaw din il-kondizzjoni, u ghalhekk
kienu aktar flessibbli fl-implimentazzjoni tad-decizjoni qafas.

Uhud mill-Istati Membri japplikaw il-konfiska estiza minghajr ma jkun hemm bzonn li r-reati
jkunu johorgu sistematikament mill-qafas tal-kriminalita organizzata (BG, DE, EE, FI, FR).
Dan jidher li huwa wkoll il-kaz ghall-PL. L-Istati Membri li ddikjaraw 1i ttrasponew ghal
kollox dan l-ambitu tad-de¢izjoni qafas huma BE, BG, CZ, DK, FR. Mid-dokument
ikkomunikat mil-LT, ma jidhirx 1i hemm mizuri li jistghu jintrabtu ma wahda minn dawk
previsti fid-decizjoni qafas. DE ghadha ma ttrasponietx mizuri relatati ma’ certi reati relatati
mal-pronografija tat-tfal. Certi Stati Membri ttrasponew biss parti mill-qasam tad-decizjoni
qafas (EE, FI).
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Mizuri necessarji — Artikolu 3(2) :

Jidher li lI-implimentazzjoni ta' I-Artikolu 3(2) holoq l-aktar diffikultajiet. Dawn jikkon¢ernaw
princ¢ipalment it-tradizzjonijiet legali u I-prin¢ipji fundamentali, partikolarment relatati ma’ I-
amministrazzjoni tal-piena prevista, ir-rabta abitwali mitluba bejn ir-reat 1i jwassal ghall-
kundanna u dak li huwa kkonfiskat, id-dritt ghal process gust, izda anke l-proporzjonalita bejn
il-piena u I-fatti allegati. Fl-istess hin, ¢erti Stati Membri jmorru lilhinn u jipprovdu I-
possibbilta ghall-grati li jaghtu sentenza ta’ konfiska ta’ I-oggetti kollha jew parti minnhom
tal-persuna kkundannata minghajr il-bZzonn li jintwera 1i dawn ikunu gew minn attivitajiet
kriminali.

[I-mizura ta’ konfiska estiza li ghandhom jadottaw 1-Istati Membri ghandha tkun ghall-inqas
wahda mit-tlieta previsti rispettivament fl-in¢izi a), b) u ¢) ta' 1-Artikolu 3(2). Fil-kazijiet
kollha dawn jippermettu I-konfiska ta' l-oggetti li jkunu gejjin mill-attivitajiet kriminali li ma
jkunux direttament relatati mar-reat li ghalih il-persuna tkun ikkundannata. Jigifieri m’hemmzx
rabta bejn ir-reat li jwassal ghall-kundanna u dak 1i huwa kkonfiskat ; la man-natura ta’ I-
oggett, u langas ma’ l-ammont. Dan huwa prin¢ipju ta’ konfiska estiza ta’ l-oggetti tal-
persuna kkundannata. L-in¢iz a) huwa mahsub ghall-imsemmija oggetti sakemm ikunu gejjin
minn attivitajiet matul perjodu anterjuri ghall-kundanna, filwaqt li l-in¢iz b) huwa mahsub
ghal dawk i jkunu gejjin minn attivita "simili". Rigward l-in¢iz c¢), dan huwa mahsub ghall-
isproporzjon bejn il-valur ta’ l-oggetti u dak tad-dhul legali tal-persuna kkundannata.

Meta titqies id-diversita tal-mizuri mehuda fl-Istati Membri, iddefiniti skond is-sistema legali
taghhom u kkaratterizzati minn kostruzzjonijiet legali 1i mhux dejjem jikkorrispondu ghall-
istess arkitettura, hafna drabi huwa difficli li jigi ddeterminat ghal-liema wahda (mill-inqas)
minn dawn il-mizuri kull Stat Membru kkonforma ruhu, sakemm ma jkunx ipprecizat. Fil-
qosor:

— BG, DE, FI u PL ikopru direttament jew indirettament il-mizuri previsti fl-in¢iz a).

— EE tkopri, direttament jew indirettament, il-mizura prevista fl-in¢iz c).

— BE, BG ikopru direttament jew indirettament il-mizuri prevista fl-in¢izi a) u b).

LU, IE u IT ged jippreparaw riforma li tintroduci setghat ta’ konfiska estiza. Mill-inqas tliet
Stati Membri (BG, CZ, FR) jipprevedu l-konfiska ta’ l-oggetti kollha jew parti minnhom,
bhala piena, kontra l-persuna kkundannata, indipendentement mill-gustifikazzjoni ta’ I-origini
ta’ l-oggetti kriminali, ghar-reati kollha jew parti minnhom li jkunu gejjin mill-ambitu tad-
decizjoni.

Ambitu mwessa’ ghal terzi — Artikolu 3(3) :

Rigward id-dispozizzjoni fakultattiva, prevista fl-Artikolu 3(3), johrog li ¢erti Stati Membri
jipprevedu l-konfiska ta’ 1-oggetti li jistghu "jappartjienu" ghall-persuna kkundannata izda li 1-
proprjeta legali taghhom tkun ta’ wiehed mill-asso¢jati taghha jew ta’ persuna morali li fugha
jezerc¢ita influwenza determinata. Huwa l-kaz, ghal din id-dispozizzjoni jew parti minnha, ta’
I-Istati Membiri li gejjin : BE, BG, CZ, DK, EE, FI.
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Procedura fakultattiva tac-cahda ta’ 1-oggetti minbarra dik kriminali — Artikolu 3(4) :

L-Artikolu 3(4) jipprevedi li I-Istati Membri jistghu jirrikorru ghal proc¢eduri ohra minbarra
dawk kriminali biex l-attur ikun im¢ahhad mill-oggetti. Huwa l-kaz ta’ SE.

Mit-testi trazmessi johrog li CZ, DE, BE, FR, EE, FI, BG, NL ma hadux dispozizzjoniji ta’
dan it-tip. Dan ma jfissirx li ma jezistux tipi ohra ta’ proceduri fil-legizlazzjoni nazzjonali
taghhom.

Artikoli 4 u 5 : Appelli u garanziji

L-appelli effettivi ghandhom jippreservaw fi hdan I-Istati Membri d-drittijiet tal-persuni
kkon¢ernat mill-Artikoli 2 u 3. Id-dec¢izjoni qafas ma jistax ikollha l-effett li timmodifika I-
obbligu li jigu rrispettati d-drittijiet u l-prin¢ipji fundamentali.

[1-bi¢ca I-kbira ta’ 1-Istati Membri ma fornewx informazzjoni preciza dwar it-traspozizzjoni
ta’ 1-obbligi li johorgu mill-Artikoli 4 u 5. B’hekk, il-Kummissjoni ma tistax tapprezza safejn
id-dispozizzjoni legizlattiva nazzjonali tissodisfa l-ezigenzi tad-decizjoni qafas f’dan ir-
rigward. Minhabba l-importanza ta’ l-appelli fil-qafas tar-rispett tad-drittijiet u l-prin¢ipji
fundamentali, il-Kummissjoni ser tkompli taghti attenzjoni partikolari ghat-traspozizzjoni ta’
dawn id-dispozizzjonijiet fil-ligi nazzjonali.

4. KONKLUZJONIJIET

Fl-istadju attwali, sittax-il Stat Membru biss ikkomunikaw it-test tad-dispozizzjonijiet li
jittrasponu din id-dec¢izjoni qafas fil-ligi nazzjonali. [I-Kummissjoni tiggudika ta’ thassib li t-
traspozizzjoni ta’ din id-decizjoni qafas ghadha ftit 1i xejn avvanzata fl-Istati Membri. Hija
tfakkar lil dawn ta’ l-ahhar l-importanza li jaghtu ghall-glieda kontra 1-kriminalita organizzata
permezz ta¢-cahda tal-mezzi taghha u tad-dhul finanzjarju. II-Kummissjoni tenfasizza wkoll li
din l-importanza hija riflessa wkoll fil-konvenzjonijiet kriminali dwar il-hasil tal-flus, 1-
intraccar, il-qabda u I-konfiska tar-rikavati kriminali tal-Kunsill ta’ 1-Ewropa ta’ 1-1990 u 1-
2005, fil-konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra I-Kriminalita tranznazzjonali organizzata
f1-2000. L-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet legizlattivi solidi u shah fil-livell nazzjonali hija fil-
fatt indispensabbli ghall-izgurar ta’ glieda effikaci fil-livell ta’ I-Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni tistieden lill-Istati Membri biex jezaminaw dan ir-rapport u biex jiehdu din 1-
okkazjoni biex jitrazmettu lilha u lis-segretarjat generali tal-Kunsill 1-informazzjoni kollha
komplimentari utli, sabiex jikkonformaw ma’ l-obbligi taghhom skond I-Artikolu 5 tad-
decizjoni qafas. Il-Kummissjoni tinkuraggixxi wkoll lill-Istati Membri li ddikjaraw li
ghaddejjin mill-istadju 11 jfasslu d-dispozizzjonijiet legizlattivi mehtiega biex jadottawhom
mill-iktar fis u biex jikkomunikaw it-test lis-segretarjat generali tal-Kunsill u lill-
Kummissjoni. Fl-ahharnett, il-Kummissjoni jiddispjac¢iha 1i sitt Stati Membri ghadhom ma
ttrazmettewx l-informazzjoni u tistedinhom biex jikkomunikaw bla dewmien l-informazzjoni
kollha dwar it-traspozizzjoni tad-dec¢izjoni qafas fil-ligi nazzjonali taghhom.

Fl-ahhar ta’ 1-2008 [-Kummisjoni bihsibha tadotta Komunikazzjoni dwar “ir-rikavati
kriminali” li ghandha tanalizza l-istrumenti fil-qasam tal-konfiska u ta’ l-irkupru ta’ l-oggetti
ta’ origini kriminali u tezamina kif tista’ ssahhah il-kooperazzjoni bejn is-servizzi tal-pulizija
u tal-gustizzja sabiex icahhdu lill-kriminali mid-dhul illegali taghhom.
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